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Основы антропологии 
языка

Лекция 1.

Вводная лекция. Ключевые понятия 
и определения



План сегодняшней лекции:

• Краткая аннотация курса. Структура, 
цели и задачи курса

• Обзор литературы

• Ключевые понятия и определения

• План работы на семестр



Разделы курса
• Соотношение языка и этнической 

культуры

• Лингвистическая картина мира

• Социолингвистика как раздел 
антропологии языка

• Социолингвистические процессы и 
социолингвистическая систематика



Антропология языка
• Антропология языка – смежная научная 

дисциплина, изучающая взаимодействие 
и взаимовлияние языка и социальной 
среды. 

• Социальная среда – совокупность 
материальных,  экономических, 
социальных, политических, культурных и 
духовных условий  существования, 
формирования и деятельности 
индивидов и социальных  групп.



Антропология языка

• «Три кита» антропологии языка:

Язык как коммуникативная система (что?)

Индивид как его носитель (кто? и как?)

Общество как совокупность индивидов 
(где?)



Антропология языка

• Социолингвистика
• Этнолингвистика
• Контактология
• Диалектология
• Политическая лингвистика и др.



Объект и предметное поле 
антропологии языка

Объект – язык в его социальном контексте (У. 
Лабов)

Предметное поле:

- Взаимоотношения между языком и 
обществом

- Языковые варианты и ситуации их выбора
- Особенности языка разных социальных (пол, 

возраст, образование, деятельность)и 
этнических групп
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Соотношение языка и 
культуры

• А. Арно и К. Лансло «Всеобщая и рациональная 
грамматика Пор-Рояля» (1660). Основная идея: 
Законы логики универсальны и не зависят от языка 
[и культурных особенностей] индивида

• Гипотеза лингвистической относительности Э. 
Сепира и Б. Уорфа (1930-е гг., США)

• Следствия, вытекающие из теории: 
лингвистический детерминизм (структура языка 
определяет образ мышления); невозможность 
полного взаимопонимания между представителями 
различных культур; принципиальная невозможность 
перевода.

• Схожие взгляды ранее высказывали В. фон 
Гумбольдт и А.А. Потебня



Соотношение языка и 
общества

• Этнос – исторически сложившаяся устойчивая 
совокупность людей, объединённых общими 
объективными либо субъективными 
признаками (язык, культура, история, 
территория и др.).

• Этничность – форма организации культурных 
различий, которые сами члены определенного 
сообщества считают значимыми и которые 
лежат в основе их самосознания и 
самоопределения (граница «мы – они»).

• Примордиализм vs. конструктивизм



Нетождественность языка и 
культуры

• Идеал: «один народ – один язык», 
однако:

• Различные этнические группы могут 
говорить на одном и том же языке

• Внутри одной этнической группы могут 
функционировать несколько языков

• Языковая смерть зачастую не влечет за 
собой смену этнической идентичности



Нация
• Два основных подхода к пониманию 

нации:

Нация – высшая ступень развития 
этнической группы (этнический 
национализм)

Нация – искусственно созданное 
политическое объединение, 
характеризующееся общностью 
территории и социально-
экономическими параметрами 
(гражданский национализм). 



Многоязычие и лингвистические 
меньшинства

• В мире многоязычие – это правило, а не 
исключение.

На политической карте мира всего 6 стран, в 
которых функционирует всего лишь 1 язык, а 
более 50 языков встречаются в 28 странах.

Многоязычие вызывает определенные проблемы 
(правовой статус, образование, освоение 
общего языка)

Многоязычие – это мощный культурный ресурс, 
позволяющий людям более эффективно 
взаимодействовать.



Билингвизм и диглоссия
• Билингвизм – владение одним индивидом 

двумя и более языками

E.g. Греки-фанариоты Стамбула

• Диглоссия – ситуация, при которой языки 
находятся в положении дополнительной 
дистрибуции

E.g. Церковнославянский и древнерусский на 
Руси; классический арабский и его варианты 
в Северной Африке и на Ближнем Востоке 



Правовые статусы языка
• Государственный – язык, выполняющий 

интегративную функцию в рамках государства в 
политической, социальной и культурной сферах, 
а также выступающий в качестве символа 
данного государства.

• Официальный – язык государственного 
управления, законодательства, 
судопроизводства.

• Титульный – язык этнической группы, по 
которому названо национально-
территориальное образование



Языковая ситуация

Языковая ситуация – это характеристика 
социально-коммуникативной системы в 
определенный период ее 
функционирования в границах 
определенного языкового сообщества 
(страны, региона).



Спасибо за внимание!
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